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联合国  

第五十二届会议 

议程项目 39和 157 

海洋和海洋法 

联合国改革:措施和建议 

1998年 2月 18日马耳他常驻联合国代表 

给秘书长的信 

 谨随函附上 1997年 11月 15日至 18日在马耳他举行的海洋和平学会第二十

五届大会发表的 马耳他声明  

 请将本信及其附件作为大会第五十二届会议议程项目 39和 157的正式文件

散发为荷  

 

               常驻代表 

               乔治 萨利巴(签名) 
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附件 

1997年 11月 15日至 18日 

在马耳他举行的海洋和平学会第二十五届大会 

发表的马耳他声明 

导 言 

 值此国际海洋年的前夕,海洋和平学会为庆祝其 25 周年,在马耳他召开大会,专

门研究 21世纪的人类共同遗产  

 这次庆祝会顺里成章地与马耳他政府合作举行,因为人类共同遗产的概念是马

耳他于 1967 年 11 月正式在联合国提出的,从而同我们自身的 25 周年一道,我们庆

祝马耳他在联合国的这个历史性壮举的 30周年  

 马耳他对第三次联合国海洋法会议的召开起了关键作用,该会议于 1982 年通

过了 联合国海洋法公约 这项公约被认为是一项 海洋宪章 ,对于导致 1992

年在里约热内卢举行的联合国环境与发展会议及其后的一系列大小会议 公约

协定和行动方案等发展,具有基本重要性 这些事态发展丰富了人类共同遗产的原

则 经过 30 年的变化,今天在这个地点 在这个时间重新审查这个概念特别有意

义  

 在马耳他的倡议下,重写了 巴塞罗纳公约 地中海行动计划 ,以及特别

是成立了地中海环境与发展会议委员会,马耳他在振兴区域海洋方案的正在进行的

努力方面发挥了关键作用 这也是对里奥会议所产生的所有每一项公约 协定和

方案的成功执行具有基本重要性 马耳他声明 便是鉴于所有这些事态发展而

审议通过的  

马耳他声明  

 我们海洋和平学会的参加者, 
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 深信人类共同遗产是规范下一世纪理政的基本原则之一, 

 认识到这项原则综合了经济发展 环境可持续性 人类尊严 公平和社会正

义, 

 因此认为人类共同遗产是实现可持续发展的基础,也必须综合同样这些要素, 

 从而意识到可持续发展 包括消除贫穷在内,及其在布伦特兰委员会报告 21

世纪议程 内所提出的体制方面的问题,由于除别的外还增加了一个面向人民的层

次而进一步丰富了人类共同遗产的概念, 

 注意到联合国环境与发展会议(环发会议)对沿海管理和国家努力的重视,已使

得海洋法的影响远超越沿海国家的海岸线,而扩及到内陆地区,包括内陆国家,直到

分水岭为止, 

 满意地注意到非政府组织在拟订地方 国家和国际政策方面,受到前所未有的

重视,而非政府部门与政府部门之间正在出现新形式的合作与共同管理, 

 念及到这些事态发展或许有助于对地方 国家 区域和全球各级的活动取得

较好的平衡, 

 通过以下的结论和建议: 

 1. 全球的财富和福利,包括生物资源 基因资源和非生物资源,以及文化和传

统知识,是我们的共同遗产,必须以可持续的方式加以管理,以促进经济利益的公平

分配 消除贫穷 环境安全 尊重人类尊严和人权 包括工作权  

 2. 在可持续意义下的消除贫穷意味着海岸和海洋的开发工作必须从沿海社区

一级开始,尤其是其中最贫穷的社区 为此,必须更公平地分配物品和服务,开发人

力资源,加强社会组织,分享和散布社会 文化和环境方面可持续的技术,以及穷人

在沿海综合管理方面的教育 赋予权能和参与  

 3. 分享共同遗产的权利,意味着养护的责任以及通过有偿或无偿的工作为其

可持续发展作出贡献 这就要求重新评价无偿劳动和服务的价值,包括在沿海社区

进行水质监测 照顾海洋保护区以及从事其他 生态工作 和社区服务  
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 4. 地方社区一级的行动,必须通过适当形式的社区管理或者政府与社区的联

合共同管理,与国家政府适当地联系起来  

 5. 国家行动必须与恢复活力的区域海洋方案适当地联系起来 地中海可持续

发展委员会在将政府部门与非政府部门结合起来以及将区域一级和地方社区一级

的行动联系起来方面,提供了一个创新的先例 地中海可持续发展委员会的结构和

职能可以作为其他区域海洋方案的榜样  

 6. 应该通过共同开发技术的区域体制来增进分享社会 文化和环境方面可持

续的技术,包括联合进行研究和发展工作,以及建立关于传播技术的成功经验的数

据库,从而为所有与海洋法会议和环发会议有关的公约 协定和方案 海洋法公

约 及环发会议后的所有公约的需要服务  

 7. 全世界普遍认识到有必要共享和合作开发社会 文化和环境方面可持续的

技术,这是成功执行环发会议以及环发会议后的全部每一项公约 协定和方案的先

决条件 当前加强专利权及其他知识产权的趋势使这个问题复杂化 知识产权的

概念需要重新加以审查,并将其扩大到涵盖贫穷地方社区和土著人民的传统知识  

 8. 可持续发展(其三个不可分的组成部分为:社会经济发展 养护自然环境

以及和平)和人类安全(其三个不可分的组成部分为:政治安全 经济安全和环境安

全),两者均涉及到重大的体制方面问题 将人类安全和可持续发展融入恢复活力

的区域海洋方案和公约及联合国的 和平纲领 的体制框架内,对于增进留给 21

世纪的共同遗产是必不可缺的  

 9. 有些全球性的体系–––例如世界各大海洋–––跨越了区域性组织和发展的界

线 全球一级的活动与区域 国家和地方各级的活动应该彼此一致,均基于共同的

准则 在全球资源的管理方面要求有一个公平和公正的应享权利和责任制度,从全

球人类一级直到个别社区和个人一级  

 10. 有必要建立一个论坛,供国家 社会经济行动者 非政府组织和社区领

导人讨论海洋空间的各种紧密相互关联的问题 应该在联合国大会一级以一个全
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体委员会的形式来建立这样一个机制,使它的成员具有普遍性,从而能够对于这个

复杂的任务给予足够的注意  

 11.  行政协调委员会的海洋和沿海地区小组委员会所发起的关于协调和

精简各专门机构和计划署有关海洋的职能的工作,应该继续,并且甚至加强 上面

建议 10 所提议的大会全体委员会所进行的讨论和作出的指示,将会巨大地促进这

项工作  

 12. 第一个在体制上体现人类共同遗产原则的国际海底管理局,有必要加以

振兴和赋予权能,使其能够赶上科学和技术变化的步伐 对于其职责同其他公约制

度的职责重叠的地方,例如管理局在养护 区域 的动植物方面的职责与 生物多

样性公约 制度在同一 区域 的职责,包括其基因资源在内,就应该采取合作管

理的措施,使两个制度均得到加强  

 13. 海洋法公约 缔约国会议的任务规定应该加以扩充,以包括定期审查

和修订整个公约,包括第十一部分,以及有关的附件和执行协定  

 14. 急切需要将共同遗产的原则普及到全世界的政治领导人 民间社会和

外交界,以便将其更广泛地应用到处理地球自然环境不同组成部分的管理问题的各

种论坛目前所正在进行的国际谈判之中  

 15. 应该大力支持马耳他所提出并经联合国安全理事会建议采纳的提案,赋

予托管理事会一个新的作用,将其重新建构 改为一个论坛,会员国通过这个论坛,

为全球环境以及海洋 大气层和外层空间等共同领域的完整,行使集体托管 这

样,这个新的任务规定就把联合国托管理事会从仅仅是各领土的管理者转变为 21

世纪人类共同遗产的保护者和监督者  

 

-  -  -  -  - 

 


